A2.33 Ma propre entreprise
Modulo 5 Ménage quotidien

A2.33 La mia attivita

O Discutere i piani per avviare un‘attivita.
O Parla delle responsabilita quotidiane della contabilita

Il cliente (Le client) | costi (Les codits)
L'azienda (L'entreprise) Le tasse (Les impots)

Il socio (L'associé) Avere un'idea (Avoir une idée)
L'imprenditore (L'entrepreneur) Avviare un'impresa (Créer une entreprise)
Il marketing (Le marketing) Investire (Investir)
L'innovazione (L'innovation) Guadagnare (Gagner de I'argent)
Il profitto (Le profit) Realizzare i propri sogni (Réaliser ses réves)

1. Grammaire: Expressions avec 'ecco’ et 'e'
Ecco et e sont utilisés pour montrer ou indiquer quelque chose ou quelqu’un.

1. Ecco s'emploie uniquement avec des éléments présents ou visibles.
2.'E' s'emploie pour identifier un objet ou une personne.

Struttura Tipo (Type) Esempio (Exemple)
(Structure) P yp P P
Ecco! Mostrare qualcosa (Montrer quelque chose) Ecco! Lo sapevo.

Ecco + gruppo

) Indicare qualcosa/qualcuno (indiquer quelque chose/quelqu’un)  Ecco la tua borsa.
nominale

Indicare la presenza di qualcuno/qualcosa (Indiguer la présence

Ecco + pronome
de quelqu'un/quelque chose)

Dov'e Luca? Eccolo!

E + nome Identificare una persona (/dentifier une personne) Chi & lei? E Anna.
E + pronome i ] i Di chi & questo libro?
. Esprimere un possesso (Exprimer une possession) . .
possessivo E il mio.
1. il contratto per il nuovo socio, puoi controllare se ¢ tutto corretto?
a E b. Ecco c. Sono d ce
2. Dov'¢ il cliente tedesco? , sta parlando con la mia collega vicino all'entrata.
a. Ecco lui b. Loé c. Eccolo d. Elui

Choisissez la phrase correcte en fonction de l'utilisation de 'ecco’ et 'e".
1. O Ecco la documentazione che devi controllare.

O Ecco essere la documentazione che devi controllare.

O E la documentazione che devi controllare.
2. O Elui che aggiorna i conti ogni giorno.

O Ecco lui che aggiorna i conti ogni giorno.
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O Ecco lui che aggiorna i conti ogni giorno.

1. Ecco la documentazione che devi controllare. 2. E lui che aggiorna i conti ogni giorno.

Réécrivez les phrases

1. (Ecco) Questo ¢ il modulo per la partita IVA.

2. (E) Questo & il mio collega Marco.
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2.Exercices

1. Associez les éléments qui ont un sens lié.

a. Awviare un presa 1. Mettere soldi nell zienda
b. Investire 2. Iniziare un ttivit

c. Il profitto 3. Il guadagno dell zienda
d. Ecco la fattura 4. Qui c' la fattura

a-2 b-1c-3d-4 e-?

2. Rappel du comptable : premiéres étapes et comptabilité de base (Audio disponible dans
I'application)

Remplissez les lacunes: guadagnato, profitto, Ecco, costi, socio, tasse,

azienda, clienti

Oggetto: Avvio attivita e contabilitaPer avviare una piccola in Italia servono
alcuni passaggi: scegliere la forma giuridica, aprire la partita IVA e conservare un archivio
ordinato dei documenti. Se lavori con un , & utile chiarire subito chi segue i
e chi gestisce la parte amministrativa. I'elenco minimo
da preparare per il primo incontro: documento d'identita, codice fiscale, descrizione dell'idea,
preventivo dei iniziali e un piano semplice di marketing.

Nella gestione quotidiana ricorda di registrare le entrate e le uscite: fatture emesse, fatture

ricevute e pagamenti. A fine mese verifica se hai abbastanza per coprire
costi e e metti da parte una quota per i versamenti. Se i dati sono chiari, &
piu facile capire il e decidere se investire ancora.

Objet : Démarrage d'activité et comptabilité (rappel)

Pour lancer une petite entreprise en Italie, il faut quelques étapes : choisir la forme juridique, ouvrir le numéro de TVA
et conserver un archivage ordonné des documents. Si vous travaillez avec un associé, il est utile de préciser dés le
départ qui s'occupe des clients et qui gére la partie administrative. Voici la liste minimale & préparer pour la premiére
réunion : piéce d'identité, codice fiscale, description de l'idée, estimation des codts initiaux et un plan simple de
marketing.

Dans la gestion quotidienne, pensez a enregistrer les recettes et les dépenses : factures émises, factures regues et
paiements. A la fin du mois, vérifiez si vous avez gagné suffisamment pour couvrir les colits et les impdts et mettez de
cbté une part pour les versements. Si les données sont claires, il est plus facile de comprendre le bénéfice et de
décider si vous voulez réinvestir.

1. Quali documenti e informazioni devi portare al primo incontro con il commercialista?
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3. Ecoutez le fragment audio et indiquez si les affirmations suivantes sont vraies ou
fausses.

Vrai Faux
Sta aprendo un'azienda insieme a un socio. o 0O
Il socio gestisce il marketing e i clienti. o O
La speaker registra le entrate e prepara documenti fiscali ogni sera. o 0O
4. Choisissez la bonne solution
1. Ecco il contratto: ieri (Voici le contrat : hier nous avons investi toutes
tutti i risparmi nell'azienda. les économies dans I'entreprise.)
a. avevamo / investito b. siamo / investiti ¢. abbiamo / investito
d. abbiamo / investire
2. Quando l'imprenditore ¢ arrivato, (Quand l'entrepreneur est arrivé, nous avions
gié investito nei nuovi macchinari. déja investi dans les nouveaux machines.)
a. avevamo / investito b. eravamo / investiti ¢. aveva/ investito
d. abbiamo / investito
3. Dopo il primo mese, (Aprés le premier mois, nous n'avons gagné
poco, ma i clienti sono tornati. que peu, mais les clients sont revenus.)
a. abbiamo / guadagnato b. siamo / guadagnato
¢. avevamo / guadagnato d. abbiamo / guadagnati
1. abbiamo / investito 2. avevamo / investito 3. abbiamo / guadagnato
5.)Jeu de role : Compléte les dialogues
a. Colloquio con la commercialista
Luca (imprenditore): Buongiorno, vorrei avviare un'impresa: una piccola azienda di

consulenza marketing. Ho un'idea, ma mi preoccupano i costi e le tasse.

(Bonjour, je voudrais lancer une entreprise : une petite société de conseil en
marketing. /'ai une idée, mais je suis préoccupé par les codts et les impéts.)

Dott.ssa Bianchi (commercialista): 7.

Luca (imprenditore): lo seguo i clienti e il marketing; il mio socio puo occuparsi delle fatture.
Serve altro per evitare problemi?
(Je m'occupe des clients et du marketing ; mon associé peut gérer les factures.
Faut-il autre chose pour éviter des problémes ?)

Dott.ssa Bianchi (commercialista): 2.

b. Pianificare I'attivita con un socio

Sara (imprenditrice): 3.
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Marco (socio): Mi piace, pero voglio capire i costi e quando iniziamo. E le tasse: non voglio
sorprese.

(Ca me plait, mais je veux connaitre les codts et la date de démarrage. Et les imp0ts : je ne veux
pas de surprises.)

Sara (imprenditrice): 4.
Marco (socio): Va bene. Se teniamo tutto in ordine, vediamo il profitto mese per mese e decidiamo
quando investire di piu.
(D'accord. Si nous gardons tout en ordre, nous verrons le bénéfice mois aprés mois et
déciderons quand investir davantage.)

Exemples de réponses:

1. Capisco. Prima controlliamo i costi fissi e le tasse per stimare il profitto; poi decidiamo come organizzare la contabilita
quotidiana. 2. Si: registrare entrate e uscite, conservare le ricevute e mettere da parte i soldi per le tasse; cosi potete
investire e guadagnare senza sorprese. 3. Marco, ho un'idea: aprire un'azienda che aiuta piccoli ristoranti con innovazione e
marketing. Vorrei realizzare i miei sogni, ma dobbiamo essere pratici. 4. All'inizio investiamo poco e cerchiamo subito i primi
clienti. lo seguo i clienti, tu tieni la contabilita ogni sera: fatture, pagamenti e spese.

6. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre.

Vorrei awiare un'impresa perché... / Ecco il mio piano: prima..., poi..., infine... / Ogni giorno devo... e devo
anche...

1. Vuoi aprire una piccola azienda in Italia? Che idea hai e preferisci lavorare da solo o con un socio?

2. Descrivi una giornata tipo: come segui i clienti e come organizzi la contabilita quotidiana (costi,
tasse, profitto)?
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7. Email

Ciao Marco,

sono Dott.ssa Rinaldi (commercialista). Per preparare il preventivo per la tua nuova attivita, ho
bisogno di due informazioni:

e Che tipo di servizio vuoi offrire e se avrai un socio.
e Come vuoi gestire la contabilita: farai tu le fatture e la prima nota ogni giorno o preferisci che
lo faccia il mio studio?

Se vuoi, fissiamo una chiamata: martedi o giovedi alle 18.

Grazie, a presto
Dott.ssa Rinaldi

Rédigez une réponse appropriée: Ecco alcune informazioni sulla mia idea: ... / Per la contabilita, io
posso ..., ma preferisco che ... / Per la chiamata, va bene ... alle ...; conferma, per favore.

Verbes importants Investire (investir') Guadagnare (gagner)
Trapassato prossimo Passato prossimo

io avevo investito ho guadagnato

tu avevi investito hai guadagnato

lui/lei aveva investito ha guadagnato

noi avevamo investito abbiamo guadagnato

VOi avevate investito avete guadagnato

loro avevano investito hanno guadagnato
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